DENVER BPB-100C

Manual de instrugoes

MANUAL DO UTILIZADOR

1. Precaucgdes de seguranga

1) Na&o use nem guarde a unidade em locais perigosos ou com temperatura alta.

2) Nao exponha a unidade a chuva.

3) Na&o desmonte, repare nem modifique a unidade.

4) Aunidade é fornecida com uma bateria recarregavel, pelo que ndo a atire para o fogo, para

evitar uma exploséo.

5) Nao escute musica com o volume elevado durante muito tempo, uma vez que podera
danificar os seus ouvidos.

6) A bateria fraca pode resultar no desligamento ou na redugéo da distancia de transmissao
bluetooth.



2. Generalidades
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1) Indicador LED:

1 luz vermelha: O LED vermelho a piscar indica que esta a carregar e o LED
vermelho aceso e fixo indica que esta totalmente carregado

2 luzes azuis: Aceso e fixo indica descarregado e a piscar indica baixa poténcia

3 luzes azuis: LED indicativo Bluetooth, intermitente rapido significa Bluetooth
desligado, intermitente lento significa Bluetooth ligado, luz constante
acesa significa modo de entrada de linha

2) 4 fungbes em 1 (Suporte de telefone, banco de alimentag&o, reprodugdo de musica
Bluetooth sem fios e Entrada auxiliar)
I

Reproduzir musica na Entrada auxiliar e
como suporte

Reproducao de musica Bluetooth sem fios Carregar a unidade (Adaptador nao incl.)

3. Altifalante em funcionamento:
Estado da Alimentagao:
Retire a parte superior e volte a coloca-la para ligar o altifalante, ouvira um "bipe" para
mostrar que a unidade esta no estado Bluetooth e a aguardar ligagao.
Desligar
Retire a tampa para desligar o altifalante. Além disso, a unidade desligara automaticamente
apos 5 minutos, se ndo existir nenhuma ligagdo, mesmo se a tampa estiver colocada.

1) Fung¢ao do Banco de Dados
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Ligue uma extremidade do cabo USB ao altifalante e a outra extremidade do cabo (micro
USB) ao telefone para carregar.

Nota: O cabo fornecido possui ligagdo MICRO USB; os outros cabos para IPAD, IPHONE,
etc., incluem normalmente estes itens.

Funcgéo de suporte

Ligue uma Ficha de Audio de ®3,5mm & tomada em funcionamento da unidade e a outra
extremidade da Ficha de Audio ®3,5mm ao telefone, escutara um "bipe", a unidade actuara
como fung&o de suporte e esta agora no modo Entrada auxiliar.

Utilizar o Altifalante no Modo de Entrada de Linha

Ligue uma extremidade do Cabo de Entrada auxiliar de ®3,5mm fornecido a unidade e a
outra extremidade ao telemdvel, escutara um 'bipe’, a unidade esta agora no modo de
Entrada auxiliar e podera reproduzir musica.

Funcao Bluetooth do altifalante

Emparelhamento Bluetooth

Se o altifalante nunca tiver sido emparelhado com um dispositivo Bluetooth, tera de seguir

as instrucdes abaixo para emparelhar o seu altifalante com o dispositivo Bluetooth.

1) Depois de ouvir o "bipe", o altifalante ficara pronto para emparelhar com o seu
dispositivo Bluetooth e a luz LED Azul comegara a piscar rapidamente.

2) Active o Bluetooth no seu dispositivo compativel e defina-o para pesquisar dispositivos
compativeis.

3) Seleccione o altifalante "BPB-100" na lista de dispositivos encontrados.

Nota: Se o altifalante ja estiver ligado a outro dispositivo Bluetooth, 0o mesmo néao
aparecera na lista de procura e tera de desligar o dispositivo Bluetooth actualmente
emparelhado do altifalante e procurar novamente.

4) Se o emparelhamento for bem-sucedido, o altifalante reproduzira um "bipe", a luz
indicadora LED Azul deixara de piscar rapidamente e comecara a piscar lentamente e o
seu altifalante estara pronto para reproduzir musica.

Nota: Se o altifalante tiver sido emparelhado com o dispositivo Bluetooth antes, tera de
seguir as instru¢cdes de emparelhamento abaixo, para ligar o altifalante ao dispositivo
Bluetooth:

Active o Bluetooth no seu dispositivo compativel, ligue o altifalante, o mesmo ligara
automaticamente ao dispositivo compativel e ouvira um "bipe".

Reproduzir Masica no Modo Bluetooth

Depois de o dispositivo Bluetooth ser ligado com sucesso ao altifalante, podera reproduzir

musica a partir do seu Telefone.

5) Bluetooth em espera:

Quando tapar a capa para ligar o dispositivo, e o Bluetooth n&o for ligado no espaco de
5 minutos, o dispositivo desligara automaticamente para proteger a energia
armazenada. Se pretender que funcione, retire a tampa e tape novamente a unidade
com a tampa.

6) Desligar o Bluetooth:

Retire a tampa para desligar o Bluetooth.
7) Ligue uma extremidade do cabo de entrada de linha a tomada em funcionamento de



3,5 mm da unidade para ligar a unidade e a mesma ficar no estado Bluetooth.
O altifalante é fornecido com uma bateria incorporada recarregavel. Ligue a extremidade do
cabo USB 2 em 1 fornecido a um computador ou a um adaptador de poténcia de CC de 5V
(n&o incluido), ligue a outra extremidade do cabo de audio de 3,5 mm a unidade, a luz LED
dicara Vermelha e comegara a piscar rapidamente quando comegar a carrega-la. O tempo
de carregamento é de aproximadamente 3-4 horas, a luz LED ficara VERMELHA quando o
altifalante estiver totalmente carregado, desligue-o do dispositivo de alimentagéo.
Nota: O cabo de audio tem de estar ligado a uma tomada em funcionamento de 3,5 mm do
dispositivo, a outra tomada de 3,5 mm na unidade é variavel.

5. Compatibilidade
Sem fios: HFP/A2DP/AVRCP

6. Funcionalidade do produto:

Poténcia:

Capacidade da bateria: 4000mAh/3,7V

Tipo de bateria: 26650, 1PC

Tensé&o de carga USB: CC 5V £5% Corrente de entrada: 1,0A MAX.
Tenséo de saida: CC 5V +5% Corrente de saida: 1,0A MAX.
Tempo de carregamento: 3-4 horas

Tempo de servico: mais de 500 ciclos, Protecgao IC dupla: sobrecarga ou descarga
Taxa de conversao média: 285%

Coluna:

Saida: 2w max. 4Q de carga

THD: 0,1% @1W

Sinal para proporgao de ruido: 290DB

Bluetooth:

Verséao Bluetooth: V2.1+EDR

Frequéncia: 2,4GHz

Distancia de transmisséo: <8-10M

Tempo de espera: 10 minutos (apenas para nenhuma ligagédo Bluetooth)
ADVERTENCIA:

Se este dispositivo ndo for usado durante muito tempo, sugerimos que descarregue o altifalante
, pelo menos, uma vez por més para proteger a bateria.

7. Componentes
Unidade: 1pc
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2) Cabo auxiliar de 3,5 mm: 1pc
3) CaboUSB 2em 1: 1pc
4) Manual: 1pc

8. Guia de Resolugao de Problemas

Se tiver qualquer dificuldade enquanto estiver a usar a unidade, consulte o seguinte grafico.



Avaria

Motivo

Solugéo

Nao Carregar

O adaptador de poténcia USB
(n&o incluido) néo esta ligado a
uma tomada de parede ou o
cabo USB (incluido) ndo esta
ligado a tomada de 3,5 mm da
unidade.

Ligue o adaptador de poténcia USB (nao
incluido) a uma tomada de parede e ligue
0 cabo USB (incluido) a tomada de 3,5mm
da unidade.

A tomada de parede ndo esta a
funcionar.

Ligue outro dispositivo a mesma tomada
para confirmar que a saida esta a
funcionar.

A porta USB do computador ndo
esta a funcionar.

Certifique-se de que a alimentacao do
computador esta ligada e tente outra porta
USB.

Sem Som

A bateria da unidade nao tem
energia

Recarregue o altifalante

O altifalante n&o esta ligado ao
telemovel.

Execute o processo "Altifalante em
funcionamento" para ligar.

A definigdo do volume é
demasiado baixa.

Aumente o volume do seu dispositivo.

Nenhum Sinal de
Audio através de
Ligacdo Bluetooth.

A coluna nao esta emparelhada
com a fonte audio.

Verificar se a ligagao existe. Se for
necessario, emparelhe novamente a
coluna com a fonte de audio.

Aumentar o volume na fonte de audio.

O altifalante néo
pode ser Ligado.

O emparelhamento nao
funciona.

Verifique se a fonte de audio suporta o
protocolo A2DP.

A fonte de audio esta desligada.

Ligue a fonte de audio.

O Bluetooth é desligado na fonte
de audio.

Ligar a fungéo Bluetooth na fonte audio.

A versao Bluetooth nao é
suportada.

Usar uma aparelhagem de reproducéo
diferente.

Qualidade de Som
fraca de um
dispositivo
Bluetooth.

O dispositivo Bluetooth esta
quase fora do alcance do
altifalante.

Mova o seu dispositivo Bluetooth para
mais perto do altifalante.

O Bluetooth ndo
funciona, mas
carrega e
descarrega.

O Bluetooth esta inactivo e
necessita de ser reiniciado.

1. Insira a extremidade grande USB no
USB 2 em 1 da unidade, insira a outra
extremidade do USB 2 em 1 de 3,5
mm na tomada em funcionamento de
3,5 mm.

2. Apd6s 3-5 segundos, retire o USB,
ligue ao carregador, o LED da unidade
fica vermelho e, em seguida, o
Bluetooth podera funcionar.
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Equipamento eléctrico e electronico, bem como as pilhas que o acompanham, contém
materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos para a sua saude e para o
ambiente, se o material usado (equipamentos eléctricos e electronicos e pilhas usados)
nao for processado correctamente.

Equipamento eléctrico e electronico, bem como as pilhas, estdo marcados com um caixote
do lixo com um X, como mostrado abaixo. Este simbolo significa que o equipamento
eléctrico e electrénico, bem como as pilhas, ndo devem ser eliminados com outros residuos
domésticos, mas devem ser eliminados separadamente.

Como utilizador final, € importante que envie as suas baterias usadas a um servigo de
reciclagem adequado. Assim, garante que as pilhas serdo recicladas de acordo com a
legislacdo e o meio ambiente ndo sera prejudicado.

Todas cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento eléctrico e
electrénico, bem como as pilhas, podem ser entregues gratuitamente em estagdes de
reciclagem e outros locais de recolha ou serem recolhidos no seu domicilio. O
departamento técnico da sua cidade disponibiliza informag¢des adicionais relativas a este
assunto.

A Inter Sales A/S declara por este meio que este produto BPB-100C cumpre os requisitos
essenciais e outras disposigdes relevantes da Directiva 1999/5/CE. Pode ser obtida uma
copia da Declaragédo de Conformidade em: Stavneagervej 22, DK-8250 Egaa, Dinamarca
Importado por: DENVER ELECTRONICS A/S, Stavneagervej 22, DK-8250 Egaa,
Dinamarca
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